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A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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CHAPTER SEVENTY-ONE
The Lord Travels to Indraprastha

This chapter relates how Lord Krsna followed Uddhava’s advice and went to

Indraprastha, where the Pandavas celebrated His arrival with great festivity.

Wise Uddhava, knowing Lord Krsna’s inner desire, advised the Lord as follows: “By
conquering all directions and then performing the Rajastiya sacrifice, King
Yudhisthira will fulfill all his purposes — defeating Jarasandha, protecting those
who have taken shelter of You, and executing the Rajasiiya-yajia. Thus the Yadavas’
powerful enemy will be destroyed and the imprisoned kings freed, and both deeds

will glorify You.

“King Jarasandha can be killed only by Bhima, and since Jarasandha is very devoted
to the brahmanas, Bhima should disguise himself as a brahmana, go to Jarasandha

and beg a fight from him. Then, in Your presence, Bhima will defeat the demon.”

Narada Muni, the Yadava elders and Lord Krsna praised Uddhava’s plan, and Lord
Krsna proceeded to mount His chariot and head for Indraprastha, followed by His
devoted queens. Soon Lord Krsna arrived in that city. Hearing of the Lord’s arrival,
King Yudhisthira immediately came out of the city to greet Him. Yudhisthira
repeatedly embraced Lord Krsna, losing external consciousness in his ecstasy. Then
Bhimasena, Arjuna, Nakula, Sahadeva and others each embraced or bowed down to

Him, as was appropriate.

After Lord Krsna had properly greeted everyone, He entered the city as a fanfare of
many musical instruments played and reverential hymns were chanted. The women
of the city scattered flowers down from the rooftops, remarking on the extreme good

fortune of the Lord’s queens.

Sri Krsna entered the royal palace and offered respects to Queen Kuntidevi, who
embraced her nephew, and Draupadi and Subhadra offered obeisances to the Lord.

Kuntidevi then requested Draupadi to worship Lord Krsna’s wives.

The Supreme Personality of Godhead, Sri Krsna, gratified King Yudhisthira by

remaining there for some months. During this stay He enjoyed strolling here and
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there. He would drive on chariots with Arjuna, followed by many warriors and

soldiers.

SB 10.71.1
g Jar
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sri-Suka uvdca
ity udiritam akarnya
devarser uddhavo ’bravit
sabhyanam matam djfidya
krsnasya ca maha-matih
Synonyms
$ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus; udiritam — that which was
stated; akarnya — hearing; deva-rseh — by Narada, the sage of the demigods;
uddhavah — Uddhava; abravit — spoke; sabhyanam — of the members of the royal
assembly; matam — the opinion; gjfidya — understanding; krsnasya — of Lord Krsna;

ca — and; mahd-matih — great-minded.

Translation

Sukadeva Gosvami said: Having thus heard the statements of Devarsi Narada,
and understanding the opinions of both the assembly and Lord Krsna, the

great-minded Uddhava began to speak.

SB 10.71.2
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$ri-uddhava uvaca
yad uktam rsina deva
sacivyam yaksyatas tvaya
karyam paitr-svasreyasya

raksd ca Saranaisinam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mati%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87asya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81j%C3%B1%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=matam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sabhy%C4%81n%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abrav%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3e%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81kar%E1%B9%87ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ud%C4%ABritam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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Synonyms

$ri-uddhavah uvaca — Sri Uddhava said; yat — what; uktam — was stated; rsind — by
the sage (Narada); deva — O Lord; sacivyam — assistance; yaksyatah — to him who
intends to perform sacrifice (Yudhisthira); tvaya — by You; karyam — should be

rendered; paitr-svasreyasya — to Your father’s sister’s son; raksa@ — protection; ca —

also; sarana — shelter; esinam — for those who desire.

Translation
Sri Uddhava said: O Lord, as the sage advised, You should help Your cousin
fulfill his plan for performing the Rajasiiya sacrifice, and You should also

protect the kings who are begging for Your shelter.

Purport
Devarsi Narada wanted Lord Krsna to go to Indraprastha and help His cousin
Yudhisthira perform the Rajasiiya sacrifice. At the same time, the members of the
royal assembly strongly desired that He defeat Jarasandha and rescue the kings he
was holding prisoner. The great-minded Uddhava could understand that Lord Krsna
desired to do both things, and thus he intelligently advised how both these purposes

could be simultaneously accomplished.

SB 10.71.3
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yastavyam rajasiiyena
dik-cakra-jayind vibho
ato jara-suta-jaya

ubhayartho mato mama

Synonyms
yastavyam — sacrifice should be performed; rajasiiyena — with the R3jastiya ritual,
dik — of directions; cakra — the complete circle; jayina — by one who has
conquered; vibho — O almighty one; atah — therefore; jara-suta — of the son of
Jara; jayah — the conquest; ubhaya — both; arthah — having the purposes; matah —

opinion; mama — my.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ubhaya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jar%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vibho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jayin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakra
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dik
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jas%C5%AByena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B9%A3%E1%B9%ADavyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=e%E1%B9%A3i%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rak%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%A3vasreyasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pait%E1%B9%9B
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81ryam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yak%E1%B9%A3yata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=s%C4%81civyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3in%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uktam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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Translation
Only one who has conquered all opponents in every direction can perform the
Rajasiiya sacrifice, O almighty one. Thus, in my opinion, conquering

Jarasandha will serve both purposes.

Purport
S$ri Uddhava here explains that only one who has conquered all directions is entitled
to perform the Rajasiiya sacrifice. Therefore Lord Krsna should immediately accept
the invitation to participate in the sacrifice, but then He should arrange to kill
Jarasandha as a necessary prerequisite. In this way the kings’ request for protection
would be fulfilled automatically. If the Lord would thus adhere to a single policy —
namely, seeing that the Rajasiiya sacrifice was performed properly — all purposes

would be fulfilled.

According to Srila Riipa Gosvami in his Bhakti-rasamrta-sindhu, one of Lord Krsna’s
qualities is catura, “clever,” which means that He can perform various types of work
at the same time. Thus the Lord could certainly have solved the dilemma of how to
simultaneously satisfy King Yudhisthira’s desire to perform the Rajasiiya sacrifice
and the imprisoned kings’ desire for freedom. But Krsna wanted to give His dear

devotee Uddhava the credit for the solution, and thus He pretended to be perplexed.

SB 10.71.4
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asmakam ca mahan artho
hy etenaiva bhavisyati
yasas ca tava govinda

rajiio baddhan vimuficatah

Synonyms
asmakam — for us; ca — and; mahan — great; arthah — a gain; hi — indeed; etena —
by this; eva — even; bhavisyati — there will be; yasah — glory; ca — and; tava — for
You; govinda — O Govinda; rajiah — the kings; baddhan — imprisoned; vimuficatah

— who will release.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vimu%C3%B1cata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=baddh%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=govinda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavi%E1%B9%A3yati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=artha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asm%C4%81kam
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Translation

By this decision there will be great gain for us, and You will save the kings.

Thus, Govinda, You will be glorified.

SB 10.71.5
& d g9l ISl AMTRIHA! e |
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sa vai durvisaho raja
nagayuta-samo bale
balinam api canyesam

bhimam sama-balam vina

Synonyms
sah — he, Jarasandha; vai — indeed; durvisahah — invincible; rd@ja — king; naga —
elephants; ayuta — to ten thousand; samah — equal; bale — in strength; balinam —
among powerful men; api — indeed; ca — and; anyesam — others; bhimam —

Bhima; sama-balam — equal in strength; vind — except for.

Translation
The invincible King Jarasandha is as strong as ten thousand elephants. Indeed,
other powerful warriors cannot defeat him. Only Bhima is equal to him in

strength.

Purport
Sridhara Svami explains that the Yadavas were extremely eager to kill Jarasandha,
and thus to caution them Sri Uddhava spoke this verse. Jarasandha’s death could
come only at the hand of Bhima. Srila Visvanatha Cakravarti adds that Uddhava had
previously deduced this from the Jyotir-raga and other astrological scriptures he had

learned from his teacher Brhaspati.

SB 10.71.6
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vin%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%ABmam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anye%E1%B9%A3%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=balin%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=durvi%E1%B9%A3aha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
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dvai-rathe sa tu jetavyo

ma Sataksauhini-yutah
brahmanyo ’bhyarthito viprair

na pratyakhyati karhicit

Synonyms
dvai-rathe — in combat involving only two chariots; sah — he; tu — but; jetavyah —
is to be defeated; ma — not; sata — by one hundred; aksauhini — military divisions;
yutah — joined; brahmanyah — devoted to brahminical culture; abhyarthitah —
entreated; vipraih — by brahmanas; na pratyakhyati — does not refuse; karhicit —

ever.

Translation
He will be defeated in a match of single chariots, not when he is with his
hundred military divisions. Now, Jarasandha is so devoted to brahminical

culture that he never refuses requests from brahmanas.

Purport

It might be argued that since only Bhima could equal Jarasandha in personal
strength, Jarasandha would be more powerful when supported by his huge army.
Therefore, Uddhava here recommends single combat. But how could Jarasandha be
persuaded to give up the support of his powerful army? Here Uddhava gives the
clue: Jarasandha will never refuse a request from brahmanas, since he is devoted to

brahminical culture.

SB 10.71.7

SRIAYERY TedT I T gaplex: |
SIS 7 sl ok da et 19 |
brahma-vesa-dharo gatva
tam bhikseta vrkodarah
hanisyati na sandeho

dvai-rathe tava sannidhau


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karhicit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praty%C4%81khy%C4%81ti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viprai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhyarthita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C4%81hma%E1%B9%87ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yuta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3auhi%E1%B9%87%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jetavya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rathe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvai

SB - Tenth Canto - Chapter 71-72 Page 8 / 72

Synonyms
brahma — of a brahmana; vesa — the dress; dharah — wearing; gatva — going; tam
— to him, Jarasandha; bhikseta — should beg; vrka-udarah — Bhima; hanisyati — he
will kill him; na — no; sandehah — doubt; dvai-rathe — in one-on-one chariot

combat; tava — Your; sannidhau — in the presence.

Translation

Bhima should go to him disguised as a brahmana and beg charity. Thus he will
obtain single combat with Jarasandha, and in Your presence Bhima will no

doubt kill him.

Purport

The idea is that Bhima should beg as charity a one-to-one fight with Jarasandha.

SB 10.71.8
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nimittam param isasya

visva-sarga-nirodhayoh
hiranyagarbhah sarvas ca

kalasyariipinas tava
Synonyms
nimittam — the instrument; param — merely; iSasya — of the Supreme Lord; visva —

of the universe; sarga — in the creation; nirodhayoh — and the annihilation;

hiranyagarbhah — Lord Brahma; $arvah — Lord Siva; ca — and; kalasya — of time;

arupinah — formless; tava — Your.

Translation
Even Lord Brahma and Lord Siva act only as Your instruments in cosmic
creation and annihilation, which are ultimately done by You, the Supreme

Lord, in Your invisible aspect of time.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ar%C5%ABpi%E1%B9%87a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81lasya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Barva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hira%E1%B9%87yagarbha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nirodhayo%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Basya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=param
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nimittam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannidhau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rathe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dvai
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandeha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hani%E1%B9%A3yati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhik%E1%B9%A3eta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhara%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ve%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
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Purport
Uddhava here explains that in fact Lord Krsna Himself will cause the death of
Jarasandha, and Bhima will merely be the instrument. The Supreme Lord, through
His invisible potency of time, creates and annihilates the entire cosmic situation,
whereas great demigods such as Lord Brahma and Lord Siva are merely the
instruments of the Lord’s will. Therefore Bhima will have no difficulty acting as the
Lord’s instrument to kill the powerful Jarasandha. In this way, by the Lord’s

arrangement, His devotee Bhima will be glorified.

SB 10.71.9
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gayanti te visada-karma grhesu devyo

rajniam sva-$atru-vadham atma-vimoksanam ca
gopyas ca kufijara-pater janakdtmajayah

pitros ca labdha-$§arana munayo vayam ca

Synonyms
gayanti — they sing; te — Your; visada — spotless; karma — deeds; grhesu — in their
homes; devyah — the godly wives; rajiiam — of the kings; sva — of their; satru —
enemy; vadham — the Kkilling; atma — of themselves; vimoksanam — the deliverance;
ca — and; gopyah — the cowherd girls of Vraja; ca — and; kurijara — of the
elephants; pateh — of the lord; janaka — of King Janaka; atma-jayah — of the
daughter (Sitadevi, the wife of Lord Ramacandra); pitroh — of Your parents; ca —
and; labdha — who have attained; saranah — shelter; munayah — sages; vayam —

we; ca — also.

Translation

In their homes, the godly wives of the imprisoned kings sing of Your noble
deeds — about how You will kill their husbands’ enemy and deliver them. The
gopis also sing Your glories — how You killed the enemy of the elephant king,
Gajendra; the enemy of Sita, daughter of Janaka; and the enemies of Your own
parents as well. So also do the sages who have obtained Your shelter glorify

You, as do we ourselves.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=munaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=labdha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pitro%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81y%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pate%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%C3%B1jara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gopya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vimok%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vadham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Batru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=devya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%E1%B9%9Bhe%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=karma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yanti
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Purport
Great sages and devotees had informed the grief-stricken wives of the imprisoned
kings that Lord Krsna would arrange for the killing of Jarasandha and would thus
save them from their crisis. These godly women would thus sing the glories of the
Lord at home, and when their children would cry for their fathers, their mothers
would tell them, “Child, do not cry. Sri Krsna will save your father.” In fact, the Lord

has saved many devotees in the past, as described here.

SB 10.71.10
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jarasandha-vadhah krsna
bhiiry-arthayopakalpate
prayah paka-vipakena
tava cabhimatah kratuh

Synonyms

jarasandha-vadhah — the killing of Jarasandha; krsna — O Krsna; bhiiri — immense;

arthaya — value; upakalpate — will produce; prayah — certainly; paka — of
accumulated karma; vipakena — as the reaction; tava — by You; ca — and;

abhimatah — favored; kratuh — the sacrifice.

Translation
O Krsna, the killing of Jarasandha, which is certainly a reaction of his past
sins, will bring immense benefit. Indeed, it will make possible the sacrificial

ceremony You desire.

Purport
Sridhara Svami explains that the word bhiiry-artha, “immense benefit,” signifies that
with the death of Jarasandha it will become easy to kill the demon Sisupala and to
realize other objectives. The great commentator Sridhara Svami further explains that
the term paka indicates that the kings will be saved as a result of their piety, and
that the term vipakena indicates that Jarasandha will die as a result of his

wickedness. In either case, the plan Uddhava has proposed is most favorable for the
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execution of the great Rajastiya sacrifice, desired by both the Lord and His pure

devotees the Pandavas, headed by King Yudhisthira.

SB 10.71.11
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$ri-suka uvaca

ity uddhava-vaco rajan
sarvato-bhadram acyutam
devarsir yadu-vrddhas ca

krsnas ca pratyapijayan

Synonyms

$ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus stated; uddhava-vacah — the

words of Uddhava; r@jan — O King (Pariksit); sarvatah — in all ways; bhadram —

auspicious; acyutam — infallible; deva-rsih — the sage of the demigods, Narada;
yadu-vrddhah — the Yadu elders; ca — and; krsnah — Lord Krsna; ca — and also;

pratyapujayan — praised it in response.

Translation
Sukadeva Gosvami said: O King, Devarsi Narada, the Yadu elders and Lord

Krsna all welcomed Uddhava’s proposal, which was entirely auspicious and

infallible.

Purport
Srila Sridhara Svami explains that the term acyutam indicates that Uddhava’s
proposal was “fortified by logical reasoning.” Furthermore, Sukadeva Gosvami
specifically indicates by the term yadu-vrddhah that it was the senior members, not
the junior ones, who welcomed the proposal. Young princes such as Aniruddha did
not like Uddhava’s proposal, since they were eager to fight Jarasandha’s army

immediately.

SB 10.71.12
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athadisat prayanaya

bhagavan devaki-sutah
bhrtyan daruka-jaitradin
anujiiapya gurin vibhuh

Synonyms
atha — then; adisat — ordered; prayandya — in preparation for leaving; bhagavan —

the Supreme Lord; devaki-sutah — the son of Devaki; bhrtyan — His servants; daruka-

jaitra-adin — headed by Daruka and Jaitra; anujfidpya — taking permission; guriin —

from His superiors; vibhuh — the almighty one.

Translation
The almighty Personality of Godhead, the son of Devaki, begged His superiors
for permission to leave. Then He ordered His servants, headed by Daruka and

Jaitra, to prepare for departure.

Purport
The superiors mentioned here are personalities such as Vasudeva, Lord Krsna’s

father.

SB 10.71.13
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nirgamayyavarodhan svan

sa-sutan sa-paricchadan
sarikarsanam anujidpya
yadu-rajam ca Satru-han
stitopanitam sva-ratham

aruhad garuda-dhvajam

Synonyms
nirgamayya — making go; avarodhan — wives; svan — His; sa — with; sutan — their

sons; sa — with; paricchadan — their baggage; sarikarsanam — Lord Balarama;


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%85kar%E1%B9%A3a%E1%B9%87am
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anujfiadpya — taking leave of; yadu-rajam — the King of the Yadus (Ugrasena); ca —
and; Satru-han — O Kkiller of enemies (Pariksit); siita — by His driver; upanitam —
brought; sva — His; ratham — chariot; aruhat — He mounted; garuda — of Garuda;

dhvajam — whose flag.

Translation

O slayer of enemies, after He had arranged for the departure of His wives,
children and baggage and taken leave of Lord Sankarsana and King Ugrasena,
Lord Krsna mounted His chariot, which had been brought by His driver. It flew

a flag marked with the emblem of Garuda.

Purport
Having accepted Uddhava’s proposal, Lord Krsna first proceeded with His wives,
family and entourage to the royal city of Indraprastha, the capital of the Pandavas.
The rest of this chapter describes Lord Krsna’s journey to that city and how He was
received there by His loving devotees. In Indraprastha Lord Krsna explained to the
Pandavas His plan to first kill Jarasandha and then perform the Rajasiiya sacrifice,
and with their full agreement He proceeded, with Bhimasena, to settle accounts with

the wicked king.

Visvanatha Cakravarti Thakura explains that Lord Krsna’s wives had also been
invited to the Rajasiiya sacrifice and were eager to go. The description of the

colorful royal procession begins with the following verse.

SB 10.71.14
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tato ratha-dvipa-bhata-sadi-nayakaih
karalaya parivrta atma-senaya
mrdarniga-bhery-anaka-sarikha-gomukhaih

praghosa-ghosita-kakubho nirakramat

Synonyms
tatah — then; ratha — of His chariots; dvipa — elephants; bhata — infantry; sadi —

and cavalry; nayakaih — with leaders; karalaya — fearsome; parivrtah —
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surrounded; atma — personal; senayd — by His army; mrdariga — by mrdariga drums;
bheri — bheri horns; anaka — kettledrums; Sarikha — conchshells; go-mukhaih — and
go-mukha horns; praghosa — by the resounding; ghosita — filled with vibrations;

kakubhah — all directions; nirakramat — He went out.

Translation

As the vibrations resounding from mrdangas, bheris, kettledrums, conchshells
and gomukhas filled the sky in all directions, Lord Krsna set out on His
journey. He was accompanied by the chief officers of His corps of chariots,
elephants, infantry and cavalry and surrounded on all sides by His fierce

personal guard.

SB 10.71.15

eI aRegd Fererol: UfaH] gl I7: |
RIFRTRUIAUTEST: JHAT AR ITo: 11 9y i
nr-vaji-kaficana-sibikabhir acyutam
sahatmajah patim anu su-vratd yayuh
varambarabharana-vilepana-srajah

su-samyrta nrbhir asi-carma-panibhih

Synonyms
nr — human; vaji — with powerful carriers; kancana — golden; sibikabhih — with
palanquins; acyutam — Lord Krsna; saha-atmajah — along with their children; patim
— their husband; anu — following; su-vratah — His faithful wives; yayuh — went;
vara — fine; ambara — whose clothes; abharana — ornaments; vilepana — fragrant
oils and ointments; srajah — and garlands; su — well; samyrtah — encompassed;

nrbhih — by soldiers; asi — swords; carma — and shields; panibhih — in whose

hands.

Translation
Lord Acyuta’s faithful wives, along with their children, followed the Lord on
golden palanquins carried by powerful men. The queens were adorned with
fine clothing, ornaments, fragrant oils and flower garlands, and they were

surrounded on all sides by soldiers carrying swords and shields in their hands.
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Purport

According to Sridhara Svami, the word vaji indicates that some of Lord Krsna’s

queens were transported by horse-drawn conveyances.

SB 10.71.16
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narostra-go-mahisa-kharasvatary-anah

karenubhih parijana-vara-yositah
sv-alarikrtah kata-kuti-kambalambarady-
upaskara yayur adhiyujya sarvatah

Synonyms
nara — by human carriers; ustra — camels; go — bulls; mahisa — buffalo; khara —
donkeys; asvatari — mules; anah — bullock carts; karenubhih — and female
elephants; parijana — of the household; vara — and of public use; yositah — the
women; su-alarikrtah — well decorated; kata — made of grass; kuti — huts; kambala
— blankets; ambara — clothing; adi — and so on; upaskarah — whose paraphernalia;

yayuh — they went; adhiyujya — having loaded; sarvatah — on all sides.

Translation
On all sides proceeded finely adorned women-attendants of the royal
household, as well as courtesans. They rode on palanquins and camels, bulls
and buffalo, donkeys, mules, bullock carts and elephants. Their conveyances
were fully loaded with grass tents, blankets, clothes and other items for the

trip.

Purport

Srila Visvanatha Cakravarti explains that the household attendants mentioned here

included washerwomen and other helpers.

SB 10.71.17
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balam brhad-dhvaja-pata-chatra-camarair
varayudhabharana-kirita-varmabhih
divamsubhis tumula-ravam babhau raver

yatharnavah ksubhita-timingilormibhih

Synonyms
balam — the army; brhat — huge; dhvaja — with flagpoles; pata — banners; chatra
— umbrellas; camaraih — and yak-tail fans; vara — excellent; ayudha — with
weapons; abharana — jewelry; kirita — helmets; varmabhih — and armor; diva —
during the day; ams§ubhih — by the rays; tumula — tumultuous; ravam — whose
sound; babhau — shone brilliantly; raveh — of the sun; yatha — like; arnavah — an

ocean; ksubhita — agitated; timirigila — whose timirigila fish; drmibhih — and waves.

Translation
The Lord’s army boasted royal umbrellas, camara fans and huge flagpoles with
waving banners. During the day the sun’s rays reflected brightly from the
soldiers’ fine weapons, jewelry, helmets and armor. Thus Lord Krsna’s army,
noisy with shouts and clatter, appeared like an ocean stirring with agitated

waves and timingila fish.

SB 10.71.18
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atho munir yadu-patind sabhdjitah

pranamya tam hrdi vidadhad vihayasa
nisamya tad-vyavasitam ahrtarhano

mukunda-sandarasana-nirvrtendriyah

Synonyms
atha u — and then; munih — the sage (Narada); yadu-patina — by Krsna, the Lord of
the Yadus; sabhdjitah — honored; pranamya — bowing down; tam — to Him; hrdi —
in his heart; vidadhat — placing Him; vihayasa — through the sky; niSamya — having
heard; tat — His; vyavasitam — affirmed intention; ahrta — having accepted;
arhanah — worship; mukunda — of Lord Krsna; sandarasana — by the meeting;

nirvrta — peaceful; indriyah — whose senses.
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Translation
Honored by Sri Krsna, the chief of the Yadus, Narada Muni bowed down to the
Lord. All of Narada’s senses were satisfied by his meeting with Lord Krsna.
Thus, having heard the decision of the Lord and having been worshiped by
Him, Narada placed Him firmly within his heart and departed through the sky.

SB 10.71.19

RISIHATIS e HioRe fvT |
7 HE ST S a1 STAIsAT A 11 9% ||

raja-diitam uvacedam
bhagavan prinayan gira
mda bhaista diita bhadram vo

ghatayisyami magadham

Synonyms
raja — of the kings; diitam — to the messenger; uvaca — He said; idam — this;
bhagavan — the Supreme Lord; prinayan — pleasing him; gira — with His word s;
ma bhaista — do not fear; diita — O messenger; bhadram — may there be all good;
vah — for you; ghatayisyami — I shall arrange for the killing; magadham — of the
King of Magadha (Jarasandha).

Translation

With pleasing words the Lord addressed the messenger sent by the kings: “My
dear messenger, I wish all good fortune to you. I shall arrange for the killing

of King Magadha. Do not fear.”

Purport

The statement ma bhaista, “do not fear,” is in the plural, being intended for both the
messenger and the kings. Similarly, the expression bhadram vah, “blessings unto

you,” is also in the plural, expressing a similar intent.

SB 10.71.20
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ity uktah prasthito diito
yathd-vad avadan nrpan
te ’pi sandarsanam Saureh

pratyaiksan yan mumuksavah

Synonyms
iti — thus; uktah — addressed; prasthitah — departed; diitah — the messenger; yathd-
vat — accurately; avadat — he told; nrpan — the kings; te — they; api — and,;
sandarsanam — the audience; Saureh — of Lord Krsna; pratyaiksan — awaited; yat —

because; mumuksavah — being eager for liberation.

Translation

Thus addressed, the messenger departed and accurately relayed the Lord’s
message to the kings. Eager for freedom, they then waited expectantly for

their meeting with Lord Krsna.

Purport

The great Vaisnava scholar Srila Jiva Gosvami comments here that by force of

circumstances the kings began focusing their attention on Lord Krsna alone.

SB 10.71.21
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anarta-sauvira-marums
tirtva vinasanam harih
girin nadir atiydya
pura-grama-vrajakaran
Synonyms

anarta-sauvira-mariin — Anarta (the province of Dvaraka), Sauvira (eastern Gujarat)

and the desert (of Rajasthan); tirtvd — crossing through; vinasanam — Vinasana, the
district of Kuruksetra; harih — Lord Krsna; girin — hills; nadih — and rivers; atiydya
— passing; pura — cities; grama — villages; vraja — cow pastures; akaran — and

quarries.
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Translation
As He traveled through the provinces of Anarta, Sauvira, Marudesa and
Vinasana, Lord Hari crossed rivers and passed mountains, cities, villages, cow

pastures and quarries.

SB 10.71.22
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tato drsadvatim tirtva

mukundo ’tha sarasvatim
parcalan atha matsyams ca

Sakra-prastham athagamat
Synonyms
tatah — then; drsadvatim — the river Drsadvati; tirtvd — crossing; mukundah — Lord

Krsna; atha — then; sarasvatim — the river Sarasvati; paficalan — the Paincala

province; atha — then; matsyan — the Matsya province; ca — also; §akra-prastham —

to Indraprastha; atha — and; agamat — He came.

Translation

After crossing the rivers Drsadvati and Sarasvati, He passed through Paficala

and Matsya and finally came to Indraprastha.

SB 10.71.23
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tam upagatam akarnya
prito durdarsanam nrnam
ajata-satrur niragat

sopadhyayah suhrd-vrtah

Synonyms
tam — Him; upagatam — arrived; akarnya — hearing; pritah — pleased; durdarsanam

— rarely seen; nrmam — by humans; gjata-satruh — King Yudhisthira, whose enemy
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was never born; niragat — came out; sa — with; upadhydyah — his priests; suhrt —

by relatives; vrtah — surrounded.

Translation

King Yudhisthira was delighted to hear that the Lord, whom human beings
rarely see, had now arrived. Accompanied by his priests and dear associates,

the King came out to meet Lord Krsna.

SB 10.71.24
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gita-vaditra-ghosena
brahma-ghosena bhiiyasa
abhyayat sa hrsikesam

pranah pranam ivadrtah

Synonyms
gita — of song; vaditra — and instrumental music; ghosena — with the sound;
brahma — of the Vedas; ghosena — with the sound; bhityasa — abundant; abhyayat
— went forth; sah — he; hrsikesam — to Lord Krsna; pranah — the senses; pranam —

consciousness, or the air of life; iva — as; dadrtah — reverential.

Translation

As songs and musical instruments resounded along with the loud vibration of
Vedic hymns, the King went forth with great reverence to meet Lord Hrsikesa,

just as the senses go forth to meet the consciousness of life.

Purport
Lord Krsna is here described as Hrsikes$a, the Lord of the senses, and King
Yudhisthira’s rushing to the Lord is compared to the senses eagerly joining the
consciousness of life. Without consciousness, the senses are useless; indeed, the
senses function through consciousness. Similarly, when the individual souls are
bereft of Krsna consciousness, love of God, they enter into a useless and illusory

struggle called material existence. Pure devotees like King Yudhisthira are never
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bereft of the Lord’s association, for they keep Him always within their heart, and yet
they feel special ecstasy when they see the Lord after long separation, as described

here.

SB 10.71.25
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drstva viklinna-hrdayah
krsnam snehena pandavah
cirad drstam priyatamam

sasvaje ’tha punah punah
Synonyms
drstva — seeing; viklinna — melted; hrdayah — his heart; krsnam — Lord Krsna;
snehena — with affection; pandavah — the son of Pandu, cirat — after a long time;

drstam — seen; priya-tamam — his dearmost friend; sasvaje — he embraced Him,;

atha — thereupon; punah punah — again and again.

Translation

The heart of King Yudhisthira melted with affection when he saw his dearmost
friend, Lord Krsna, after such a long separation, and he embraced the Lord

again and again.

SB 10.71.26
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dorbhyam parisvajya ramamalalayam

mukunda-gatram nr-patir hatasubhah
lebhe param nirvrtim asru-locano

hrsyat-tanur vismrta-loka-vibhramah
Synonyms
dorbhyam — with his arms; parisvajya — embracing; ramd — of the goddess of

fortune; amala — faultless; alayam — the abode; mukunda — of Lord Krsna; gatram

— the body; nr-patih — the king; hata — destroyed; asubhah — all of whose bad
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fortune; lebhe — achieved; param — the highest; nirvrtim — joy; asru — tears;
locanah — in whose eyes; hrsyat — exhilarated; tanuh — whose body; vismrta —

forgetting; loka — of the mundane realm; vibhramah — the illusory affairs.

Translation
The eternal form of Lord Krsna is the everlasting residence of the goddess of
fortune. As soon as King Yudhisthira embraced Him, the King became free of
all the contamination of material existence. He immediately felt
transcendental bliss and merged in an ocean of happiness. There were tears in
his eyes, and his body shook due to ecstasy. He completely forgot that he was

living in this material world.

Purport

The above translation is taken from Srila Prabhupada’s Krsna.

SB 10.71.27
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tam matuleyam parirabhya nirvrto

bhimah smayan prema-jalakulendriyah
yamau kiriti ca suhrttamam muda

pravrddha-baspah parirebhire ’cyutam

Synonyms
tam — Him; matuleyam — his mother’s brother’s son; parirabhya — embracing;
niryrtah — filled with joy; bhimah — Bhimasena; smayan — laughing; prema — due
to love; jala — with the water (tears); akula — filled; indriyah — whose eyes; yamau
— the twins (Nakula and Sahadeva); kiriti — Arjuna; ca — and; suhrt-tamam — their
dearmost friend; muda — with pleasure; pravrddha — profuse; baspah — whose
tears; parirebhire — they embraced; acyutam — the infallible Lord.

Translation

Then Bhima, his eyes brimming with tears, laughed with joy as he embraced

his maternal cousin, Krsna. Arjuna and the twins — Nakula and Sahadeva —
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also joyfully embraced their dearmost friend, the infallible Lord, and they

cried profusely.

SB 10.71.28
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arjunena parisvakto

yamabhyam abhivaditah
brahmanebhyo namaskrtya
vrddhebhyas ca yatharhatah
manino manayam asa

kuru-sriijaya-kaikayan
Synonyms

arjunena — by Arjuna; parisvaktah — embraced; yamabhyam — by the twins;
abhivaditah — offered obeisances; brahmanebhyah — to the brahmanas; namaskrtya

— bowing down; vrddhebhyah — to the elders; ca — and; yatha-arhatah — according

to etiquette; maninah — the honorable ones; manayam asa — He honored; kuru-

sriijaya-kaikayan — the Kurus, Srfijayas and Kaikayas.

Translation
After Arjuna had embraced Him once more and Nakula and Sahadeva had
offered Him their obeisances, Lord Krsna bowed down to the brahmanas and
elders present, thus properly honoring the respectable members of the Kuru,

Sriijaya and Kaikaya clans.

Purport
Srila Sridhara Svami mentions that since Arjuna was considered Lord Krsna’s social
equal, when Arjuna tried to bow down to Him, Lord Krsna held Arjuna by his arms
so that he could only embrace Him. The twins, however, being junior cousins,

bowed down and grasped Lord Krsna’s feet.
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SB 10.71.29
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stita-magadha-gandharva
vandinas copamantrinah
mrdanga-$ankha-pataha
vina-panava-gomukhaih
brahmanas caravindaksam

tustuvur nanrtur jaguh

Synonyms
stita — bards; magadha — chroniclers; gandharvah — demigods known for their
singing; vandinah — eulogists; ca — and; upamantrinah — jesters; mrdariga — with
mrdaniga drums; Sarikha — conchshells; pataha — kettledrums; vind — vinds; panava
— a smaller drum; gomukhaih — and gomukha horns; brahmanah — brahmanas; ca —

as well; aravinda-aksam — the lotus-eyed Lord; tustuvuh — glorified with hymns;

nanrtuh — danced; jaguh — sang.

Translation
Siitas, Magadhas, Gandharvas, Vandis, jesters and brahmanas all glorified the
lotus-eyed Lord — some reciting prayers, some dancing and singing — as

mrdangas, conchshells, kettledrums, vinas, panavas and gomukhas resounded.

SB 10.71.30
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evam suhrdbhih paryastah
punya-sloka-sikhamanih
samstityamano bhagavan

vivesalarikrtam puram

Synonyms
evam — thus; su-hrdbhih — by His well-wishing relatives; paryastah — surrounded;

punya-sloka — of persons of pious renown; sikha-manih — the crest jewel;
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samstityamanah — being glorified; bhagavan — the Supreme Lord; vivesa — entered;

alarikrtam — decorated; puram — the city.

Translation

Thus surrounded by His well-wishing relatives and praised on all sides, Lord

Krsna, the crest jewel of the justly renowned, entered the decorated city.

Purport

Srila Prabhupada writes: “While Lord Krsna was entering the city, all the people
were talking amongst themselves about the glories of the Lord, praising His

transcendental name, quality, form, etc.”

SB 10.71.31-32
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samsikta-vartma karinam mada-gandha-toyais
citra-dhvajaih kanaka-torana-piirna-kumbhaih
mrstatmabhir nava-dukiila-vibhiisana-srag-
gandhair nrbhir yuvatibhis ca virdGjamanam
uddipta-dipa-balibhih prati-sadma jala
niryata-dhiipa-ruciram vilasat-patakam
miirdhanya-hema-kalasai rajatoru-srngair

justam dadarsa bhavanaih kuru-raja-dhama

Synonyms
samsikta — sprinkled with water; vartma — whose roads; karinam — of elephants;
mada — of the liquid exuding from their foreheads; gandha — fragrant; toyaih —
with the water; citra — colorful; dhvajaih — with flags; kanaka — golden; torana —

with gateways; pirna-kumbhaih — and full waterpots; mrsta — decorated; atmabhih

— whose bodies; nava — new; dukiila — with fine garments; vibhiisana —
ornaments; srak — flower garlands; gandhaih — and aromatic sandalwood paste;
nrbhih — with men; yuyvatibhih — with young women; ca — also; virdjamanam —
resplendent; uddipta — lit; dipa — with lamps; balibhih — and offerings of tribute;
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prati — each; sadma — home; jala — from the holes of latticed windows; niryata —
drifting; dhilpa — with incense smoke; ruciram — attractive; vilasat — waving;
patakam — with banners; miirdhanya — on the roofs; hema — gold; kalasaih — with
domes; rajata — of silver; uru — large; $rrigaih — with platforms; justam — adorned;
dadarsa — He saw; bhavanaih — with homes; kuru-raja — of the King of the Kurus;

dhama — the domain.

Translation

The roads of Indraprastha were sprinkled with water perfumed by the liquid
from elephants’ foreheads, and colorful flags, golden gateways and full
waterpots enhanced the city’s splendor. Men and young girls were beautifully
arrayed in fine, new garments, adorned with flower garlands and ornaments,
and anointed with aromatic sandalwood paste. Every home displayed glowing
lamps and respectful offerings, and from the holes of the latticed windows
drifted incense, further beautifying the city. Banners waved, and the roofs
were decorated with golden domes on broad silver bases. Thus Lord Krsna saw

the royal city of the King of the Kurus.

Purport

Srila Prabhupada adds in this connection: “Lord Krsna thus entered the city of the

Pandavas, enjoyed the beautiful atmosphere and slowly proceeded ahead.”

SB 10.71.33
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praptam nisamya nara-locana-pana-patram

autsukya-vislathita-kesa-dukiila-bandhah
sadyo visrjya grha-karma patims ca talpe

drastum yayur yuvatayah sma narendra-marge
Synonyms
praptam — arrived; niSamya — hearing; nara — of men; locana — of the eyes; pana

— of drinking; patram — the object, or reservoir; autsukya — out of their eagerness;

vislathita — loosened; kesa — their hair; dukiila — of their dresses; bandhah — and
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the knots; sadyah — immediately; visrjya — abandoning; grha — of the household;
karma — their work; patin — their husbands; ca — and; talpe — in bed; drastum —
to see; yayuh — went; yuvatayah — the young girls; sma — indeed; nara-indra — of

the king; marge — onto the road.

Translation

When the young women of the city heard that Lord Krsna, the reservoir of
pleasure for human eyes, had arrived, they hurriedly went onto the royal road
to see Him. They abandoned their household duties and even left their
husbands in bed, and in their eagerness the knots of their hair and garments

came loose.

SB 10.71.34
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tasmin su-sarikula ibhasva-ratha-dvipadbhih
krsnam sa-bharyam upalabhya grhadhiradhah
naryo vikirya kusumair manasopaguhya

su-svagatam vidadhur utsmaya-viksitena

Synonyms
tasmin — on that (road); su — very; sarikule — crowded; ibha — with elephants; asva
— horses; ratha — chariots; dvi-padbhih — and foot soldiers; krsnam — Lord Krsna;
sa-bharyam — with His wives; upalabhya — catching sight of; grha — of the homes;
adhiridhah — having climbed to the tops; naryah — the women; vikirya —
scattering; kusumaih — flowers; manasa — in their minds; upaguhya — embracing
Him; su-svagatam — heartfelt welcome; vidadhuh — they gave Him; utsmaya —

broadly smiling; viksitena — with their glances.

Translation
The royal road being quite crowded with elephants, horses, chariots and foot
soldiers, the women climbed to the top of their houses, where they caught

sight of Lord Krsna and His queens. The city ladies scattered flowers upon the
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Lord, embraced Him in their minds and expressed their heartfelt welcome

with broadly smiling glances.

Purport
Srila Sridhara Svami comments that the ladies communicated through their
affectionate glances their eager inquiries as to the comfort of Lord Krsna’s trip, and

so on. In other words, in their ecstasy they intensely desired to serve the Lord.

SB 10.71.35
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ticuh striyah pathi niriksya mukunda-patnis

tara yathodupa-sahah kim akary amiibhih
yac caksusam purusa-maulir udara-hasa

lilavaloka-kalayotsavam atanoti

Synonyms
tcuh — said; striyah — the women; pathi — upon the road; niriksya — seeing;
mukunda — of Lord Krsna; patnih — the wives; tarah — stars; yatha — like; udu-pa
— the moon; sahah — accompanying; kim — what; akari — was done; amibhih — by
them; yat — since; caksusam — for their eyes; purusa — of men; maulih — the
diadem; udara — wide; hasa — with smiles; lila — playful; avaloka — of His glances;

kalaya — with a small portion; utsavam — a festival; atanoti — He bestows.

Translation
Observing Lord Mukunda’s wives passing on the road like stars accompanying
the moon, the women exclaimed, “What have these ladies done so that the
best of men bestows upon their eyes the joy of His generous smiles and playful

sidelong glances ?”

SB 10.71.36
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tatra tatropasangamya
paurda mangala-panayah
cakruh saparyam krsnaya

sreni-mukhya hatainasah

Synonyms
tatra tatra — in various places; upasarigamya — approaching; paurah — citizens of
the city; marigala — auspicious offerings; panayah — in their hands; cakruh —
performed; saparyam — worship; krsnaya — for Lord Krsna; sreni — of occupational

guilds; mukhyah — the leaders; hata — eradicated; enasah — whose sins.

Translation
In various places citizens of the city came forward holding auspicious offerings
for Lord Krsna, and sinless leaders of occupational guilds came forward to

worship the Lord.

Purport
Srila Prabhupada writes: “While Lord Krsna was thus passing on the road, at
intervals some of the citizens, who were all rich, respectable and freed from sinful
activities, presented auspicious articles to the Lord, just to offer Him a reception to

the city. Thus they worshiped Him as humble servitors.”

V4
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antah-pura-janaih prityda

mukundah phulla-locanaih
sa-sambhramair abhyupetah

pravisad raja-mandiram

Synonyms
antah-pura — of the imperial precinct; janaih — by the people; prityd — lovingly;
mukundah — Lord Krsna; phulla — blossoming; locanaih — whose eyes; sa-
sambhramaih — in a flurry; abhyupetah — approached with greetings; pravisat — He

entered; r@ja — royal; mandiram — the palace.
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Translation

With wide-open eyes, the members of the royal household came forward in a
flurry to lovingly greet Lord Mukunda, and thus the Lord entered the royal

palace.

SB 10.71.38
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prtha vilokya bhratreyam

krsnam tri-bhuvanesvaram
pritatmotthdya paryarnkat

sa-snusa parisasvaje
Synonyms
prtha — Queen Kunti; vilokya — seeing; bhratreyam — her brother’s son; krsnam —
Lord Krsna; tri-bhuvana — of the three worlds; i§varam — the master; prita — full of
love; atma — whose heart; utthdya — rising; paryarikat — from her couch; sa-snusa

— together with her daughter-in-law (Draupadi); parisasvaje — embraced.

Translation

When Queen Prtha saw her nephew Krsna, the master of the three worlds, her
heart became filled with love. Rising from her couch with her daughter-in-law,

she embraced the Lord.

Purport

Queen Kunti’s daughter-in-law is the famous Draupadi.

SB 10.71.39
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govindam grham aniya

deva-devesam adrtah
pujayam navidat krtyam

pramodopahato nrpah
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Synonyms
govindam — Lord Krsna; grham — to His quarters; aniya — bringing; deva — of all
gods; deva-iSam — the Supreme God and controller; adrtah — reverential; pijayam
— in the ritual worship; na avidat — did not know; krtyam — the details of
performance; pramoda — by his great joy; upahatah — overwhelmed; nrpah — the
King.

Translation
King Yudhisthira respectfully brought Lord Govinda, the Supreme God of gods,
to his personal quarters. The King was so overcome with joy that he could not

remember all the rituals of worship.

Purport
Srila Prabhupada writes: “As he brought Krsna within the palace, King Yudhisthira
became so confused in his jubilation that he practically forgot what he was to do at

that time in order to receive Krsna and worship Him properly.”

SB 10.71.40
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pitr-svasur guru-strinam
krsnas cakre ’bhivadanam
svayam ca krsnaya rajan

bhaginya cabhivanditah

Synonyms
pitr — His father’s; svasuh — of the sister (Kunti); guru — of His elders; strinam —
and of the wives; krsnah — Lord Krsna; cakre — performed; abhivadanam — offering
of obeisances; syayam — Himself; ca — and; krsnayad — by Krsna (Draupadi); rajan
— O King (Pariksit); bhaginya — by His sister (Subhadra); ca — also; abhivanditah —

bowed down to.

Translation
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Lord Krsna bowed down to His aunt and the wives of His elders, O King, and

then Draupadi and the Lord’s sister bowed down to Him.

Purport
Srila Prabhupada writes: “Lord Krsna delightfully offered His respects and
obeisances to Kunti and other elderly ladies of the palace. His younger sister,
Subhadra, was also standing there with Draupadi, and both offered their respectful

obeisances unto the lotus feet of the Lord.”

SB 10.71.41-42
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svasrva saficodita krsna

krsna-patnis ca sarvasah
anarca rukminim satyam
bhadram jambavatim tatha
kalindim mitravindam ca
Saibyam nagnajitim satim
anyas cabhyagata yas tu

vasah-sran-mandanadibhih
Synonyms
Svasrva — by her mother-in-law (Kunti); saficodita — encouraged; krsnd — Draupadi;

krsna-patnih — Krsna’s wives; ca — and; sarvasah — all of them; anarca — she

worshiped; rukminim — Rukmini; satyam — Satyabhama; bhadram jambavatim —

Bhadra and Jambavati; tatha — also; kalindim mitravindam ca — Kalindi and

Mitravinda; saibyam — the descendant of King Sibi; nagnajitim — Nagnajiti; satim —
chaste; anyah — others; ca — as well; abhyagatah — those who had come there; yah
— who; tu — and; vasah — with clothing; srak — flower garlands; mandana —

jewelry; adibhih — and so on.

Translation
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Encouraged by her mother-in-law, Draupadi worshiped all of Lord Krsna’s
wives, including Rukmini; Satyabhama; Bhadra; Jambavati; Kalindji;
Mitravinda, the descendant of Sibi; the chaste Nagnajiti; and the other queens
of the Lord who were present. Draupadi honored them all with such gifts as

clothing, flower garlands and jewelry.

SB 10.71.43
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sukham nivasayam asa
dharma-rdajo janardanam
sa-sainyam sanugamatyam

sa-bharyam ca navam navam

Synonyms
sukham — comfortably; nivasayam asa — accommodated; dharma-rajah — the king
of religiosity, Yudhisthira; janardanam — Lord Krsna; sa-sainyam — with His army;
sa-anuga — with His servants; amatyam — and ministers; sa-bharyam — with His

wives; ca — and; navam navam — newer and newer.

Translation
King Yudhisthira arranged for Krsna’s rest and saw to it that all who came
along with Him — namely His queens, soldiers, ministers and secretaries —
were comfortably situated. He arranged that they would experience a new

feature of reception every day while staying as guests of the Pandavas.

Purport

This translation is taken from Srila Prabhupada’s Krsna.

SB 10.71.44-45
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tarpayitva khandavena
vahnim phalguna-samyutah
mocayitva mayam yena
rajiie divya sabha krta
uvasa katicin masan
rajfiah priya-cikirsaya
viharan ratham aruhya

phalgunena bhatair vrtah

Synonyms
tarpayitva — satisfying; khandavena — with the Khandava forest; vahnim — the fire-
god; phalguna — by Arjuna; samyutah — accompanied; mocayitva — saving; mayam
— the demon Maya; yena — by whom; rdjfie — for the King (Yudhisthira); divya —
celestial; sabha — assembly hall; krta — made; uvasa — He resided; katicit —
several; mdsan — months; rajiah — to the King; priya — pleasure; cikirsaya — with
a desire to give; viharan — sporting; ratham — His chariot; aruhya — riding;

phalgunena — with Arjuna; bhataih — by guards; vrtah — surrounded.

Translation
Desiring to please King Yudhisthira, the Lord resided at Indraprastha for
several months. During His stay, He and Arjuna satisfied the fire-god by
offering him the Khandava forest, and they saved Maya Danava, who then
built King Yudhisthira a celestial assembly hall. The Lord also took the
opportunity to go riding in His chariot in the company of Arjuna, surrounded

by a retinue of soldiers.

Purport
Srila Prabhupada writes in Krsna: “It was during this time that Lord Sri Krsna, with
the help of Arjuna, for the satisfaction of the fire-god, Agni, allowed Agni to devour
the Khandava forest. During the forest fire, Krsna saved the demon Mayasura, who
was hiding in the forest. Upon being saved, Mayasura felt obliged to the Pandavas
and Lord Krsna, and he constructed a wonderful assembly house within the city of
Hastinapura. In this way, Lord Krsna, in order to please King Yudhisthira, remained

in the city of Hastinapura for several months. During His stay, He enjoyed strolling
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here and there. He used to drive on chariots along with Arjuna, and many warriors

and soldiers used to follow them.”

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta
Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Seventy-first Chapter, of the Srimad-

Bhagavatam, entitled “The Lord Travels to Indraprastha.”
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CHAPTER SEVENTY-TWO
The Slaying of the Demon Jarasandha

This chapter describes how Lord Krsna heard King Yudhisthira’s request and then

arranged for Bhimasena to defeat Jarasandha.

One day King Yudhisthira addressed Lord Krsna as He sat in the royal assembly: “My
Lord, I wish to perform the R3jasiiya sacrifice. In this sacrifice people uninterested in
Your devotional service will be able to see firsthand the superiority of Your devotees

and the inferiority of nondevotees. They will also be able to see Your lotus feet.”

Lord Krsna extolled Yudhisthira’s proposition: “Your scheme is so excellent that it
will spread your fame throughout the universe. Indeed, all living beings should
desire that this sacrifice be performed. To make this sacrifice possible, however, you
must first defeat all the kings of the earth and collect all the necessary

paraphernalia.”

Satisfied with Lord Krsna’s words, King Yudhisthira sent his brothers to conquer the
various directions. After they had conquered or won the fealty of the kings in their
assigned directions, they brought back abundant wealth to Yudhisthira. They
informed him, however, that Jarasandha could not be defeated. As King Yudhisthira
pondered how he could subdue Jarasandha, Sri Krsna revealed to him the means for

doing so, following the previous advice of Uddhava.

Bhima, Arjuna and Sri Krsna then disguised themselves as brahmanas and went to
the palace of Jarasandha, who was very devoted to the brahminical class. They
introduced themselves as brahmanas to King Jarasandha, flattering him by praising
his reputation for hospitality, and requested him to grant their desire. Seeing the
marks of bowstrings on their limbs, Jarasandha concluded that they were warriors
and not brahmanas, but still, even though fearful, he promised to fulfill whatever
desire they might have. At that point Lord Krsna discarded His disguise and asked
Jarasandha to fight Him in one-to-one combat. But Jarasandha refused, claiming
that Krsna was a coward because He had once fled the battlefield. Jarasandha also
declined to fight Arjuna on the plea that he was inferior in age and size. But Bhima

he considered a worthy opponent.
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Thus Jarasandha handed Bhima a club and took up another himself, and they all

went outside the city to begin the fight.

After the fight had gone on for some time, it became clear that the two opponents
were too equally matched for either to gain victory. Lord Krsna then split a small
tree branch in half, thus showing Bhima how to kill Jarasandha. Bhima threw
Jarasandha to the ground, stepped on one of his legs, seized the other with his arms

and proceeded to tear him apart from his genitals to his head.

Seeing Jarasandha dead, his relatives and subjects cried out in lamentation. Lord
Krsna then appointed Jarasandha’s son ruler of Magadha and released the kings

Jarasandha had imprisoned.

SB 10.72.1-2
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Sri-Suka uvaca
ekada tu sabha-madhya
asthito munibhir vrtah
brahmanaih ksatriyair vaisyair
bhratrbhis ca yudhisthirah
acaryaih kula-vrddhais ca
jhati-sambandhi-bandhavaih
sSrnvatam eva caitesam

abhasyedam uvdaca ha
Synonyms
§ri-Sukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; ekad@ — once; tu — and; sabhda — of the

royal assembly; madhye — in the midst; asthitah — seated; munibhih — by sages;

vrtah — surrounded; brahmanaih ksatriyaih vaiS§yaih — by brahmanas, ksatriyas and

vaisyas; bhratrbhih — by his brothers; ca — and; yudhisthirah — King Yudhisthira;
dacaryaih — by his spiritual masters; kula — of the family; vrddhaih — by the elders;
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ca — also; jiiati — by blood relatives; sambandhi — in-laws; bandhavaih — and
friends; srnvatam — as they listened; eva — indeed; ca — and; etesam — all of them,;

abhasya — addressing (Lord Krsna); idam — this; uvdaca ha — he said.

Translation

Sukadeva Gosvami said: One day, as King Yudhisthira sat in the royal
assembly surrounded by eminent sages, brahmanas, ksatriyas and vaisyas, and
also by his brothers, spiritual masters, family elders, blood relations, in-laws

and friends, he addressed Lord Krsna as everyone listened.

SB 10.72.3
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sri-yudhisthira uvaca
kratu-rdjena govinda

rdjasityena pavanih

yaksye vibhiitir bhavatas
tat sampadaya nah prabho

Synonyms

$ri-yudhisthirah uvaca — Sri Yudhisthira said; kratu — of major fire sacrifices; rajena

— with the king; govinda — O Krsna; rdjasityena — named Rajasiiya; pavanih —
purifying; yaksye — I wish to worship; vibhiitih — the opulent expansions; bhavatah
— of Yourself; tat — that; sampadaya — please allow to happen; nah — for us;

prabho — O master.

Translation
Sri Yudhisthira said: O Govinda, I desire to worship Your auspicious, opulent
expansions by the Rajasiiya sacrifice, the king of Vedic ceremonies. Please

make our endeavor a success, my Lord.

Purport

Srila Sridhara Svami states that the word vibhiitih refers to Lord Krsna’s expansions

(ams$an), and Srila Vi$vanatha Cakravarti Thakura further explains that here the
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word vibhiitih refers to Lord Krsna’s opulent expansions within this world, such as
the demigods and other empowered beings. Thus Srila Prabhupada treats this verse
as follows in Krsna, the Supreme Personality of Godhead: “My dear Lord Krsna, the
sacrifice known as the Rajasiiya-yajfia is to be performed by the emperor, and it is
considered to be the king of all sacrifices. By performing this sacrifice, I wish to
satisfy all the demigods, who are Your empowered representatives within this
material world, and I wish that You will kindly help me in this great adventure so
that it may be successfully executed. As far as the Pandavas are concerned, we have
nothing to ask from the demigods. We are personally fully satisfied by being Your
devotees. As you say in the Bhagavad-gita, ‘Persons who are bewildered by material
desires worship the demigods,’ but our purpose is different. I want to perform this
Rajasiiya sacrifice and invite the demigods to show them that they have no power
independent of You. They are all Your servants and You are the Supreme Personality
of Godhead. Foolish persons with a poor fund of knowledge consider Your Lordship
an ordinary human being. Sometimes they try to find fault in You, and sometimes
they defame You. Therefore I wish to perform the Rajasiiya-yajfia. I wish to invite all
the demigods, beginning from Lord Brahma, Lord Siva and other exalted chiefs of
the heavenly planets, and in that great assembly of the demigods from all parts of
the universe, I want to substantiate that You are the Supreme Personality of

Godhead and that everyone is Your servant.”

SB 10.72.4
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tvat-paduke aviratam pari ye caranti
dhyayanty abhadra-nasane Sucayo grnanti
vindanti te kamala-nabha bhavapavargam

asasate yadi ta asisa isa nanye
Synonyms
tvat — Your; paduke — slippers; aviratam — constantly; pari — fully; ye — who;

caranti — serve; dhydyanti — meditate upon; abhadra — of inauspicious things;

nasane — which (cause) the destruction; sucayah — purified; grnanti — and describe
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in their words; vindanti — obtain; te — they; kamala — (like a) lotus; nabha — O
You whose navel; bhava — of material life; apavargam — the cessation; asasate —
harbor desires; yadi — if; te — they; asisah — (attain) the desired objects; isa — O

Lord; na — not; anye — other persons.

Translation

Purified persons who constantly serve, meditate upon and glorify Your shoes,
which destroy everything inauspicious, are sure to obtain freedom from

material existence, O lotus-naveled one. Even if they desire something in this
world, they obtain it, whereas others — those who do not take shelter of You

— are never satisfied, O Lord.

Purport
Srila Prabhupada writes in this connection that liberated, Krsna conscious persons
“do not even desire to become freed from this material existence or to enjoy material
opulences; their desires are fulfilled by Krsna conscious activities. As far as we [King
Yudhisthira] are concerned, we are fully surrendered unto Your lotus feet, and by
Your grace we are so fortunate to see You personally. Therefore, naturally we have
no desire for material opulences. The verdict of the Vedic wisdom is that You are the
Supreme Personality of Godhead. I want to establish this fact, and I also want to
show the world the difference between accepting You as the Supreme Personality of
Godhead and accepting You as an ordinary powerful historical person. I wish to
show the world that one can attain the highest perfection of life simply by taking
shelter at Your lotus feet, exactly as one can satisfy the branches, twigs, leaves and
flowers of an entire tree simply by watering the root. Thus, if one takes to Krsna

consciousness, his life becomes fulfilled both materially and spiritually.”

Srila Visvanatha Cakravarti similarly explains King Yudhisthira’s statement: “We feel
no great urgency to perform the Rajasiiya sacrifice, nor do we have any personal
interest, since we are already seeing Your lotus feet and by Your boundless mercy
have been taken into Your personal association. But in this world there are some
whose hearts are contaminated and who thus think You are not the Supreme
Personality of Godhead but an ordinary man. Or else they find fault with You and

even criticize You. This is an arrow piercing our hearts.
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“Therefore, to extract this arrow from our heart, we must call to this place — on the
pretext of the Rajastiya — Brahma, Rudra and other wise brahmacaris and demigods
who reside in each of the fourteen planetary systems. When such an exalted
congregation has assembled, it will be incumbent upon them to first arrange for the
agra-ptja, or the first worship for the most worthy person present. And when they
are directly shown that You, Lord Krsna, are the Supreme Personality of Godhead,

the arrow piercing our heart will be removed.”

SB 10.72.5
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nistham pradarsaya vibho kuru-sriijayanam

Synonyms

tat — therefore; deva-deva — O Lord of lords; bhavatah — Your; carana-aravinda —

to the lotus feet; seva — of service; anubhavam — the power; tha — in this world;
pasyatu — may they see; lokah — the populace; esah — this; ye — who; tvam — You;
bhajanti — worship; na bhajanti — do not worship; uta va — or else; ubhayesam — of
both; nistham — the status; pradarsaya — please show; vibho — O all-powerful one;

kuru-sriijayanam — of the Kurus and Srijayas.

Translation
Therefore, O Lord of lords, let the people of this world see the power of
devotional service rendered to Your lotus feet. Please show them, O almighty
one, the position of those Kurus and Sriijjayas who worship You, and the

position of those who do not.

Purport
Here we clearly see the heart of a preacher. The great devotee Yudhisthira Maharaja
implores Lord Krsna to demonstrate plainly the result of worshiping Him and the

result of not worshiping Him. If the people of the world could understand this, they
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could begin to recognize that Krsna is the Supreme Personality of Godhead and that
everyone’s ultimate self-interest lies in surrendering to Him. As confirmed by great
authorities, Yudhisthira Maharaja is a pure devotee of the Lord, and thus his actual
motivation in discharging his duties as a king was to establish the supremacy of Lord
Krsna as the Supreme Personality of Godhead. This is the real purport of the

activities of the Pandavas, which are described in both the Srimad-Bhdgavatam and

the Mahabharata.
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na brahmanah sva-para-bheda-matis tava syat
sarvatmanah sama-drsah sva-sukhanubhiiteh
samsevatam sura-taror iva te prasadah

sevanuriipam udayo na viparyayo ’tra

Synonyms
na — not; brahmanah — of the Absolute Truth; sva — of own; para — and other’s;
bheda — differential; matih — mentality; tava — of You; syat — there can be; sarva
— of all beings; atmanah — of the Soul; sama — equal; dr§ah — whose vision; sva —
within Himself; sukha — of happiness; anubhiiteh — whose experience; samsevatam
— for those who properly worship; sura-taroh — of the heavenly desire tree; iva —
as if; te — Your; prasadah — grace; seva — with the service; anuriipam — in
accordance; udayah — desirable results; na — not; viparyayah — contradiction; atra

— in this.

Translation
Within Your mind there can be no such differentiation as “This one is mine,
and that is another’s,” because You are the Supreme Absolute Truth, the Soul
of all beings, always equipoised and enjoying transcendental happiness within
Yourself. Just like the heavenly desire tree, You bless all who properly
worship You, granting their desired fruits in proportion to the service they

render You. There is nothing wrong in this.
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Purport
Srila Sridhara Svami explains that a desire tree has no material attachments or
partiality but simply bestows its fruits upon those who deserve them, and not upon
others. Jiva Gosvami Prabhupada adds that a desire tree does not think, “This person
is fit to worship me, but that other person is not.” Rather, a desire tree is satisfied
with all who properly serve it. And the Lord acts in the same way, as explained here

by King Yudhisthira.

Srila Visvanatha Cakravarti adds that no one should accuse Lord Krsna of being
envious of one person and showing favoritism toward another. Since the Lord is sva-
sukhanubhiiti, experiencing His own happiness within Himself, He has nothing to
gain or lose in relation to conditioned souls. Rather, He reciprocates according to
how they approach Him. Srila Prabhupada very nicely sums up this point as follows
in his rendering of King Yudhisthira’s statement: “If one takes to Krsna
consciousness, his life becomes fulfilled both materially and spiritually. This does
not mean that You are partial to the Krsna conscious person and indifferent to the
non-Krsna conscious person. You are equal to everyone; that is Your declaration.
You cannot be partial to one and not interested in others, because You are sitting in
everyone’s heart as the Supersoul and giving everyone the respective results of his
fruitive activities. You give every living entity the chance to enjoy this material
world as he desires. As the Supersoul, You are sitting in the body along with the
living entity, giving him the results of his own actions as well as opportunities to
turn toward Your devotional service by developing Krsna consciousness. You openly
declare that one should surrender unto You, giving up all other engagements, and
that You will take charge of him, giving him relief from the reactions of all sins. You
are like the desire tree in the heavenly planets, which awards benediction according
to one’s desires. Everyone is free to achieve the highest perfection, but if one does

not so desire, then Your awarding of lesser benedictions is not due to partiality.”

SB 10.72.7
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sri-bhagavan uvaca
samyag vyavasitam rajan
bhavata satru-karsana
kalyani yena te kirtir

lokan anubhavisyati

Synonyms

sri-bhagavan uvaca — the Supreme Lord said; samyak — perfectly; vyavasitam —

determined; r@jan — O King; bhavata — by you; Satru — of enemies; karsana — O
tormentor; kalyani — auspicious; yena — by which; te — your; kirtih — fame; lokan

— all the worlds; anubhavisyati — it will see.

Translation
The Supreme Personality of Godhead said: Your decision is perfect, O King,
and thus your noble fame will spread to all the worlds, O tormentor of your

enemies.

Purport
Lord Krsna here concurs with King Yudhisthira’s decision that the Rajasiiya sacrifice
should be performed. The Lord further agrees that there is nothing unfair in the fact
that one result is achieved by those who worship Him, and another by those who do
not. The great Bhagavatam commentators point out that by addressing King
Yudhisthira as Satru-karsana, “tormentor of enemies,” Lord Krsna is imparting to him
the potency to conquer all the enemy kings. Thus Krsna predicted that King

Yudhisthira’s noble fame would spread to all the worlds, and in fact it has.
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Synonyms
rsinam — for the sages; pitr — departed forefathers; devanam — and demigods;
suhrdam — for the friends; api — also; nah — our; prabhoh — master; sarvesam — for
all; api — as well; bhitanam — living beings; ipsitah — desirable; kratu — of major

Vedic sacrifices; rat — king; ayam — this.

Translation
Indeed, My lord, for the great sages, the forefathers and the demigods, for Our
well-wishing friends and, indeed, for all living beings, the performance of this

king of Vedic sacrifices is desirable.
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Vijitya nrpatin sarvan
krtva ca jagatim vase
sambhrtya sarva-sambharan

aharasva maha-kratum

Synonyms
vijitya — conquering; nr-patin — the kings; sarvan — all; krtva — making; ca — and;
jagatim — the earth; vase — under your control; sambhrtya — collecting; sarva — all;
sambharan — the paraphernalia; aharasva — execute; mahda — great; kratum — the

sacrifice.

Translation

First conquer all kings, bring the earth under your control and collect all the

required paraphernalia; then execute this great sacrifice.
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jito ’smy atmavata te ’ham
durjayo yo ’krtatmabhih
Synonyms
ete — these; te — your; bhratarah — brothers; ra@jan — O King; loka — of the planets;
pala — from the ruling demigods; amsa — as partial expansions; sambhayvah — born;
jitah — conquered; asmi — am; dtma-vata — self-controlled; te — by you; aham — I;

durjayah — unconquerable; yah — who; akrta-atmabhih — by those who have not

conquered their senses.

Translation
These brothers of yours, O King, have taken birth as partial expansions of the
demigods ruling various planets. And you are so self-controlled that you have
conquered even Me, who am unconquerable for those who cannot control

their senses.

Purport
Srila Prabhupada writes in Krsna, “It is said that Bhima was born of the demigod
Vayu and that Arjuna was born of the demigod Indra, whereas King Yudhisthira
himself was born of the demigod Yamaraja.” Srila Prabhupada goes on to state,
“Lord Krsna told King Yudhisthira that He becomes conquered by the love of one
who has conquered his senses. One who has not conquered his senses cannot
conquer the Supreme Personality of Godhead. This is the secret of devotional
service. To conquer the senses means to engage them constantly in the service of the
Lord. The specific qualification of all the Pandava brothers was that they always
engaged their senses in the service of the Lord. One who thus engages his senses
becomes purified, and with purified senses one can actually render service to the
Lord. The Lord can thus be conquered by the devotee through loving transcendental

service.”
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na kascin mat-param loke
tejasa yasasa Sriya
vibhiitibhir vabhibhaved
devo ’pi kim u parthivah

Synonyms
na — not; kascit — any person; mat — to Me; param — one who is dedicated; loke —
in this world; tejasa — by his strength; yasasa — fame; sriya — beauty; vibhitibhih —
opulences; va — or; abhibhavet — can overcome; devah — a demigod; api — even;

kim u — what to speak of; parthivah — a ruler of the earth.

Translation

No one in this world, even a demigod — what to speak of an earthly king —

can defeat My devotee with his strength, beauty, fame or riches.

Purport
Here Lord Krsna assures King Yudhisthira that he will have no problem conquering
the worldly kings, since the King is a pure devotee and the Lord’s pure devotees can
never be conquered, even by the demigods, what to speak of earthly kings. Although
materialists are proud of their power, fame, beauty and opulence, they can never

surpass the pure devotees of the Lord in any of these categories.
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sri-Suka uvaca
nisamya bhagavad-gitam
pritah phulla-mukhambujah
bhratin dig-vijaye ’yurikta

visnu-tejopabrmbhitan
Synonyms

$ri-$ukah uvaca — Sri Suka said; niSamya — hearing; bhagavat — of the Supreme
Lord; gitam — the song; pritah — pleased; phulla — blossoming; mukha — his face;
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ambujah — lotuslike; bhratin — his brothers; dik — of all the directions; vijaye — in
the conquest; ayurikta — engaged; visnu — of Lord Visnu; tejah — with the potency;
upabrmhitan — fortified.

Translation

Sukadeva Gosvami said: Upon hearing these words sung by the Supreme Lord,
King Yudhisthira became joyful, and his face blossomed like a lotus. Thus he
sent forth his brothers, who were empowered with Lord Visnu’s potency, to

conquer all directions.
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sahadevam daksinasyam

adisat saha sriijayaih
disi praticyam nakulam
udicyam savyasacinam
pracyam vrkodaram matsyaih

kekayaih saha madrakaih

Synonyms
sahadevam — Sahadeva; daksinasyam — to the south; adisat — he ordered; saha —
with; srfijayaih — the warriors of the Srfijaya clan; disi — to the direction; praticyam
— western; nakulam — Nakula; udicyam — to the north; savyasacinam — Arjuna;
pracyam — to the east; yrkodaram — Bhima; matsyaih — the Matsyas; kekayaih —

the Kekayas; saha — together with; madrakaih — and the Madrakas.

Translation

He sent Sahadeva to the south with the Srfijayas, Nakula to the west with the
Matsyas, Arjuna to the north with the Kekayas, and Bhima to the east with the
Madrakas.
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te vijitya nrpan vira
ajahrur digbhya ojasa
ajata-satrave bhiiri

dravinam nrpa yaksyate

Synonyms
te — they; vijitya — defeating; nrpan — kings; virah — the heroes; gjahruh —
brought; digbhyah — from the different directions; ojasa — by their personal
strength; gjata-satrave — to Yudhisthira Maharaja, whose enemy was never born;
bhiiri — abundant; dravinam — wealth; nrpa — O King (Pariksit); yaksyate — who

was intending to perform sacrifice.

Translation

After defeating many kings with their prowess, these heroic brothers brought
back abundant wealth for Yudhisthira Maharaja, who was intent on

performing the sacrifice, O King.

Purport
Srila Prabhupada writes: “It may be noted that by dispatching his younger brothers
to conquer in different directions, King Yudhisthira did not actually intend that they
declare war with the kings. Actually, the brothers started for different directions to
inform the respective kings about King Yudhisthira’s intention to perform the
Rajasiiya sacrifice. The kings were thus informed that they were required to pay
taxes for the execution of the sacrifice. This payment of taxes to Emperor
Yudhisthira meant that the king accepted subjugation before him. In case of a king’s
refusal to act accordingly, there was certainly a fight. Thus by their influence and
strength, the brothers conquered all the kings in different directions, and they were
able to bring in sufficient taxes and presentations. These were brought before King

Yudhisthira by his brothers.”
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Srutvajitam jarasandham

nrpater dhyayato harih
ahopayam tam evadya

uddhavo yam uvaca ha

Synonyms
srutva — hearing; gjitam — unconquered; jarasandham — Jarasandha; nrpateh — the
King; dhyayatah — as he pondered; harih — Lord Krsna; aha — told; updyam — the
means; tam — to him; eva — indeed; adyah — the original person; uddhavah —

Uddhava; yam — which; uvaca ha — had spoken.

Translation
When King Yudhisthira heard that Jarasandha remained undefeated, he set to
pondering, and then the primeval Lord, Hari, told him the means Uddhava had

described for defeating Jarasandha.
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bhimaseno ’rjunah krsno
brahma-linga-dharas trayah
jagmur girivrajam tata

brhadratha-suto yatah

Synonyms

bhimasenah arjunah krsnah — Bhimasena, Arjuna and Krsna; brahma — of brahmanas;

linga — the guises; dharah — wearing; trayah — the three; jagmuh — went;
girivrajam — to the fortress city Girivraja; tata — my dear (Pariksit); brhadratha-

sutah — the son of Brhadratha (Jarasandha); yatah — where.

Translation

Thus Bhimasena, Arjuna and Krsna disguised themselves as brahmanas and

went to Girivraja, my dear King, where the son of Brhadratha was to be found.
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te gatvatithya-velayam

grhesu grha-medhinam
brahmanyam samayaceran

rdjanya brahma-linginah

Synonyms
te — they; gatva — going; atithya — for receiving uninvited guests; veldyam — at the

appointed hour; grhesu — in his residence; grha-medhinam — from the religious

householder; brahmanyam — respectful to brahmanas; samayaceran — begged;

rajanyah — the kings; brahma-linginah — appearing with the signs of brahmanas.

Translation
Disguised as brahmanas, the royal warriors approached Jarasandha at home
during the appointed hour for receiving guests. They submitted their entreaty
to that dutiful householder, who was especially respectful to the brahminical

class.

Purport
Srila Prabhupada writes: “King Jarasandha was a very dutiful householder, and he
had great respect for the brahmanas. He was a great fighter, a ksatriya king, but he
was never neglectful of the Vedic injunctions. According to Vedic injunctions, the
brahmanas are considered to be the spiritual masters of all other castes. Lord Krsna,
Arjuna and Bhimasena were actually ksatriyas, but they dressed themselves as
brahmanas, and at the time when King Jarasandha was to give charity to the

brahmanas and receive them as guests, they approached him.”
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rajan viddhy atithin praptan

arthino diiram agatan
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tan nah prayaccha bhadram te

yad vayam kamayamahe

Synonyms
rajan — O King; viddhi — please know; atithin — guests; praptan — arrived; arthinah
— desirous of gain; diram — from far away; dagatan — come; tat — that; nah — to
us; prayaccha — please grant; bhadram — all good; te — unto you; yat — whatever;

vayam — we; kamayamahe — are desiring.

Translation
[Krsna, Arjuna and Bhima said:] O King, know us to be needy guests who
have come to you from afar. We wish all good unto you. Please grant us

whatever we desire.
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kim durmarsam titiksiinam
kim akaryam asadhubhih
kim na deyam vadanyanam
kah parah sama-darsinam
Synonyms

kim — what; durmarsam — intolerable; titiksiinam — for the patient; kim — what;
akaryam — impossible to do; asadhubhih — for the impious; kim — what; na deyam
— impossible to give away; vadanyanam — for the generous; kah — who; parah —

separate; sama — equal; darsinam — for those whose vision.

Translation

What can the tolerant not bear? What will the wicked not do? What will the
generous not give in charity? And who will those of equal vision see as an

outsider ?

Purport
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In the previous verse, Lord Krsna and the two Pandava brothers, Bhima and Arjuna,
requested Jarasandha to grant them whatever they asked of him. Here they explain

why there is no need for them to specify their desire.

The dcaryas comment on this verse as follows: Jarasandha might be thinking, “What

if you request my son, from whom separation would be intolerable?”

To this possible objection Krsna and the Pandavas reply, “For a tolerant person,

nothing is intolerable.”

Similarly, Jarasandha could object, “What if you ask me to give my body or my
precious jewels and other ornaments, which are meant to be given to my sons, not to

ordinary beggars?”

To this they reply, “For the generous, what is not to be donated in charity?” In other

words, everything is to be given.

Jarasandha might also object that he could be giving charity to his enemies. To this
his guests counter with the statement kah parah sama-darsinam: “For those with

equal vision, who is a stranger?”

Thus Sri Krsna and the Pandavas encouraged Jarasandha to simply agree to grant

their request without further discussion.

SB 10.72.20
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yo ’nityena Sarirena

satam geyam yaso dhruvam
ndcinoti svayam kalpah

sa vacyah Socya eva sah

Synonyms
yah — who; anityena — temporary; $arirena — with the material body; satam — by
saints; geyam — to be glorified; yasah — fame; dhruvam — permanent; na dcinoti —
does not acquire; svayam — himself; kalpah — capable; sah — he; vacyah —

contemptible; Socyah — pitiable; eva — indeed; sah — he.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bocya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81cya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kalpa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81cinoti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhruvam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%C5%9Ba%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=geyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bar%C4%ABre%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anityena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ya%E1%B8%A5

SB - Tenth Canto - Chapter 71-72 Page 55 / 72

Translation

He indeed is to be censured and pitied who, though able to do so, fails to

achieve with his temporary body the lasting fame glorified by great saints.

SB 10.72.21
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hariscandro rantideva

ufichavrttih $ibir balih
vyadhah kapoto bahavo
hy adhruvena dhruvam gatah
Synonyms

harisScandrah rantidevah — Hari$candra and Rantideva; uficha-yrttih — Mudgala, who

lived by gathering grains left behind in the fields after the harvest; Sibih balih — Sibi
and Bali; vyadhah — the hunter; kapotah — the pigeon; bahavah — many; hi —

indeed; adhruvena — by the temporary; dhruvam — to the permanent; gatah — went.

Translation
Hari$candra, Rantideva, Ufichavrtti Mudgala, Sibi, Bali, the legendary hunter
and pigeon, and many others have attained the permanent by means of the

impermanent.

Purport
Here Lord Krsna and the two Pandavas are pointing out to Jarasandha that one can
use the temporary material body to achieve a permanent situation in life. Because
Jarasandha was a materialist, they appealed to his natural interest in the heavenly

planets, where life lasts so long that it appears permanent to people on earth.

Srila Sridhara Svami briefly summarizes the history of the personalities mentioned in
this verse: “To pay off his debts to Visvamitra, HariScandra sold everything he had,
including his wife and children. Yet even after attaining the status of a candala, he
did not become discouraged; thus he went to heaven, together with all the
inhabitants of Ayodhya. Rantideva, after going without even water for forty-eight

days, somehow obtained some food and water, but then some beggars came and he
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gave it all away to them. In this way he attained Brahmaloka. Mudgala followed the
practice of gathering grains left behind in the fields after the harvest. Yet still he was
hospitable toward uninvited guests, even after his family had been suffering in

poverty for six months. Thus he also went to Brahmaloka.

“To protect a pigeon who had taken shelter of him, King Sibi gave his own flesh to a
hawk and attained heaven. Bali Maharaja gave all his property to Lord Hari when
the Lord disguised Himself as a dwarf brahmana (Vamanadeva), and so Bali gained
the Lord’s personal association. The pigeon and his mate gave their own flesh to a
hunter as a show of hospitality, and thus they were taken to heaven in a celestial
airplane. When the hunter understood their situation in the mode of goodness, he
also became renounced, and thus he gave up hunting and went off to perform severe
austerities. Because he was freed of all sins, after his body burned to death in a
forest fire he was elevated to heaven. Thus many personalities have attained

enduring life on higher planets by means of the temporary material body.”

SB 10.72.22
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Sri-Suka uvaca
svarair akrtibhis tams tu
prakosthair jya-hatair api
rajanya-bandhiin vijfidya
drsta-piirvan acintayat
Synonyms
§ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; svaraih — by their voices; akrtibhih —
their bodily statures; tan — them; tu — however; prakosthaih — by (seeing) their
forearms; jya — by bowstrings; hataih — imprinted; api — even; ra@janya — of
royalty; bandhiin — as family members; vijidya — recognizing; drsta — seen; purvan

— previously; acintayat — he considered.

Translation
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Sukadeva Gosvami said: From the sound of their voices, their physical stature
and the marks of bowstrings on their forearms, Jarasandha could tell that his
guests were of the royal order. He began to think he had seen them

somewhere before.

Purport
The dcaryas point out that Jarasandha had seen Lord Krsna, Bhimasena and Arjuna
at Draupadi’s svayamvara ceremony. Since they had come begging in the guise of
brahmanas, Jarasandha thought they must be low-class ksatriyas, as indicated here

by the word rajanya-bandhiin.

SB 10.72.23
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rajanya-bandhavo hy ete
brahma-linigani bibhrati
dadani bhiksitam tebhya

atmanam api dustyajam

Synonyms

rajanya-bandhavah — relatives of ksatriyas; hi — indeed; ete — these; brahma — of

brahmanas; lingani — the signs; bibhrati — they are wearing; dadani — I should give;
bhiksitam — what is begged; tebhyah — to them; atmanam — my own body; api —
even; dustyajam — impossible to give up.

Translation

[Jarasandha thought:] These are surely members of the royal order dressed as
brahmanas, but still I must grant their request for charity, even if they beg me

for my own body.

Purport

Here Jarasandha reveals his strong commitment to charity, especially when begged

by brahmanas.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dustyajam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=api
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tm%C4%81nam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tebhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhik%E1%B9%A3itam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dad%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bibhrati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=li%E1%B9%85g%C4%81ni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=brahma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ete
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bandhava%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81janya

SB - Tenth Canto - Chapter 71-72 Page 58 / 72
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baler nu Sriiyate kirtir
vitata diksv akalmasa
aisvaryad bhramsitasyapi
vipra-vydjena visnund
sriyam jihirsatendrasya
visnave dvija-ripine
janann api mahim pradad

varyamano ’pi daitya-rat

Synonyms
baleh — of Bali; nu — is it not so; srityate — are heard; kirtih — the glories; vitata —
widespread; diksu — in all directions; akalmasa — spotless; aisvaryat — from his
powerful position; bhramsitasya — who was made to fall; api — even though; vipra
— of a brahmana; vydjena — in the guise; visnuna — by Lord Visnu; §riyam — the
opulence; jihirsata — who wanted to take away; indrasya — of Indra; visnave — to
Visnu; dvija-riipine — appearing as a brahmana; janan — aware; api — although;
mahim — the whole earth; pradat — he gave; varyamanah — being forbidden; api —

even; daitya — of the demons; rat — the king.

Translation
Indeed, the spotless glories of Bali Maharaja are heard throughout the world.
Lord Visnu, wishing to recover Indra’s opulence from Bali, appeared before
him in the guise of a brahmana and made him fall from his powerful position.
Though aware of the ruse and forbidden by his guru, Bali, king of the demons,

still gave Visnu the whole earth in charity.

SB 10.72.26
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jivata brahmanarthdaya
ko nv arthah ksatra-bandhuna
dehena patamanena

nehata vipulam yasah

Synonyms

jivata — who is alive; brahmana-arthaya — for the benefit of brahmanas; kah —

what; nu — at all; arthah — use; ksatra-bandhuna — with a fallen ksatriya; dehena —

by his body; patamanena — about to fall; na ihata — who is not endeavoring;

vipulam — for extensive; yasah — glory.

Translation

What is the use of an unqualified ksatriya who goes on living but fails to gain
everlasting glory by working with his perishable body for the benefit of

brahmanas ?

SB 10.72.27
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ity udara-matih praha

krsnarjuna-vrkodaran
he vipra vriyatam kamo
dadamy atma-Siro ’pi vah
Synonyms
iti — thus; udara — generous; matih — whose mentality; praha — said; krsna-arjuna-
vrkodaran — to Krsna, Arjuna and Bhima; he viprah — O learned brahmanas;
vriyatam — let it be chosen; kamah — what you desire; dadami — I will give; atma

— my own; Sirah — head; api — even; vah — to you.

Translation
[Sukadeva Gosvami continued:] Thus making up his mind, the generous
Jarasandha addressed Krsna, Arjuna and Bhima: “O learned brahmanas,

choose whatever you wish. I will give it to you, even if it is my own head.”
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SB 10.72.28
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sri-bhagavan uvaca

yuddham no dehi rajendra
dvandvaso yadi manyase
yuddharthino vayam prapta

rdjanya nanya-kariksinah

Synonyms

sri-bhagavan uvaca — the Supreme Lord (Krsna) said; yuddham — battle; nah — to

us; dehi — please give; raja-indra — O exalted King; dvandvasah — as a one-on-one
duel; yadi — if; manyase — you think it proper; yuddha — for a fight; arthinah —
desirous; vayam — we; praptah — have come here; rajanyah — members of the royal

order; na — not; anya — anything else; kariksinah — wanting.

Translation

The Supreme Lord said: O exalted King, give us battle in the form of a duel, if
you think it fitting. We are princes and have come to beg a fight. We have no

other request to make of you.

SB 10.72.29
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asau vrkodarah parthas
tasya bhratarjuno hy ayam
anayor matuleyam mam

krsnam janihi te ripum

Synonyms
asau — that one; yrkodarah — Bhima; parthah — the son of Prtha; tasya — his;
bhrata — brother; arjunah — Arjuna; hi — indeed; ayam — this other; anayoh — of
the two of them; matuleyam — the maternal cousin; mam — Me; krsnam — Krsna;

janihi — please know; te — your; ripum — enemy.
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Translation

Over there is Bhima, son of Prtha, and this is his brother Arjuna. Know Me to

be their maternal cousin, Krsna, your enemy.

SB 10.72.30
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evam avedito raja
jahdsoccaih sma magadhah
aha camarsito manda

yuddham tarhi dadami vah

Synonyms
evam — thus; aveditah — invited; rd@ja — the King; jahdsa — laughed; uccaih — out
loud; sma — indeed; magadhah — Jarasandha; aha — he said; ca — and; amarsitah
— intolerant; mandah — O fools; yuddham — battle; tarhi — then; dadami — 1 will

give; vah — to you.

Translation

[Sukadeva Gosvami continued:] Thus challenged, Magadharaja laughed out

loud and contemptuously said, “All right, you fools, I’ll give you a fight!

Purport
Srila Vi§vanatha Cakravarti comments that Jarasandha felt inner satisfaction because
he thought that his enemies had been humiliated by having to dress like brahmanas
to approach him. Thus the acarya understands Jarasandha’s mind as follows: “O
weak ones, forget the botheration of fighting. Why not just accept my head? By
dressing yourselves as brahmanas begging charity, you have made your heroism set

like the sun, but if somehow you have not lost your courage, I will give you battle.”

The acarya finally points out that the goddess of learning intends the phrase
amarsito mandah to read amarsito ‘mandah. In other words, Lord Krsna and the
Pandavas are amandah, “never foolish.” And that is why they chose the best tactic

for doing away once and for all with the cruel Jarasandha.
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SB 10.72.31
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na tvaya bhiruna yotsye

yudhi viklava-tejasa
mathuram sva-purim tyaktva

samudram Saranam gatah

Synonyms
na — not; tvaya — with You; bhiruna — cowardly; yotsye — I will fight; yudhi — in
battle; viklava — impaired; tejasa — whose strength; mathuram — Mathura; sva —
Your own; purim — city; tyaktvd — leaving; samudram — to the ocean; Saranam —

for shelter; gatah — gone.

Translation
“But I will not fight with You, Krsna, for You are a coward. Your strength
abandoned You in the midst of battle, and You fled Your own capital of

Mathura to take shelter in the sea.

SB 10.72.32
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ayam tu vayasatulyo
nati-sattvo na me samah
arjuno na bhaved yoddha

bhimas tulya-balo mama
Synonyms
ayam — this; tu — on the other hand; vayasd@ — in age; atulyah — unequal; na —
not; ati — much; sattvah — having strength; na — not; me — to me; samah — evenly
matched; arjunah — Arjuna; na bhavet — should not be; yoddha — the contender;

bhimah — Bhima; tulya — equal; balah — in strength; mama — with me.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bala%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tulya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%ABma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yoddh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhavet
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arjuna%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sattva%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atulya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vayas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bara%E1%B9%87am
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samudram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tyaktv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pur%C4%ABm
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mathur%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tejas%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=viklava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yudhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yotsye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C4%ABru%E1%B9%87%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na

SB - Tenth Canto - Chapter 71-72 Page 63 / 72

“As for this one, Arjuna, he is not as old as I, nor is he very strong. Since he is
no match for me, he should not be the contender. Bhima, however, is as strong

asIam.”

SB 10.72.33
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ity uktva bhimasendya
pradaya mahatim gadam
dvitiyam svayam adaya
nirjagama purad bahih
Synonyms

iti — thus; uktva — saying; bhimasendaya — to Bhimasena; praddya — giving;
mahatim — a large; gadam — club; dvitiyam — another; svayam — himself; adaya —
taking; nirjagama — he went out; purat — from the city; bahih — to the outside.

Translation
Having said this, Jarasandha offered Bhimasena a huge club, took up another

himself and went outside the city.

SB 10.72.34
SRENRICKICINESSHIER S G

STeAgaSIedT=IT TaTT JUIGHa! | 3% |

tatah samekhale virau

samyuktay itaretaram
jaghnatur vajra-kalpabhyam

gadabhyam rana-durmadau

Synonyms
tatah — then; samekhale — on the level fighting grounds; virau — the two heroes;
samyuktau — engaged; itara-itaram — each other; jaghnatuh — struck; vajra-
kalpabhyam — like lightning bolts; gadabhyam — with their clubs; rana — by the

fight; durmadau — driven to a mad fury.
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Translation
The two heroes thus began battling each other on the level fighting grounds
outside the city. Maddened with the fury of combat, they struck each other
with their lightning-bolt-like clubs.

SB 10.72.35
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mandalani vicitrani
savyam daksinam eva ca
caratoh susubhe yuddham

natayor iva ranginoh
Synonyms
mandalani — arcs; vicitrani — skillful; savyam — to the left; daksinam — to the right;

eva ca — also; caratoh — of them who were moving; susubhe — appeared splendid;

yuddham — the fight; natayoh — of actors; iva — like; rariginoh — on a stage.

Translation
As they skillfully circled left and right, like actors dancing on a stage, the fight

presented a magnificent spectacle.

Purport

Jarasandha and Bhima here demonstrate their expertise in the use of clubs. Thus it
can be understood that both fighters were fearless and steady even in the rage of

battle.

SB 10.72.36
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tatas cata-cata-sabdo

vajra-nispesa-sannibhah
gadayoh ksiptayo rajan

dantayor iva dantinoh
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Synonyms

tatah — then; cata-cata-sabdah — the clattering sound; vajra — of lightning; nispesa
— the crash; sannibhah — resembling; gadayoh — of their clubs; ksiptayoh — being
swung; rajan — O King (Pariksit); dantayoh — of the tusks; iva — as if; dantinoh —

of elephants.

Translation

When Jarasandha’s and Bhimasena’s clubs loudly collided, O King, the sound
was like the impact of the big tusks of two fighting elephants, or the crash of a

thunderbolt in a flashing electrical storm.

Purport

This translation is based on Srila Prabhupada’s Krsna.

SB 10.72.37
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te vai gade bhuja-javena nipatyamane

anyonyato ’msa-kati-pada-karoru-jatrum
ctirni-babhiivatur upetya yatharka-sakhe
samyudhyator dviradayor iva dipta-manvyoh

Synonyms
te — they; vai — indeed; gade — the two clubs; bhuja — of their arms; javena — by
the rapid force; nipatyamane — being powerfully swung; anyonyatah — against one
another; amsa — their shoulders; kati — hips; pada — feet; kara — hands; dru —
thighs; jatrum — and collarbones; ciirni — crushed; babhiivatuh — became; upetya —

contacting; yatha — as; arka-sakhe — two branches of arka trees; samyudhyatoh —

fighting vigorously; dviradayoh — of a pair of elephants; iva — as; dipta — inflamed;
manyvyoh — whose anger.

Translation

They swung their clubs at each other with such speed and force that as the

clubs struck their shoulders, hips, feet, hands, thighs and collarbones, the
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weapons were crushed and broken like branches of arka trees with which two

enraged elephants furiously attack each other.

SB 10.72.38
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ittham tayoh prahatayor gadayor nr-virau
kruddhau sva-mustibhir ayah-sparasair apistam
Sabdas tayoh praharator ibhayor ivasin

nirghata-vajra-parusas tala-tadanotthah

Synonyms
ittham — in this manner; tayoh — their; prahatayoh — being ruined; gadayoh — the
clubs; nr — among human beings; virau — the two great heroes; kruddhau — angry;
sva — their own; mustibhih — with the fists; ayah — like iron; sparasaih — whose
touch; apistam — they battered; sabdah — the sound; tayoh — of them; praharatoh —
striking; ibhayoh — of two elephants; iva — as; dsit — became; nirghata — crashing;
vajra — like thunder; parusah — harsh; tala — of their palms; tadana — by the

hitting; utthah — raised.

Translation

Their clubs thus ruined, those great heroes among men angrily pummeled
each other with their iron-hard fists. As they slapped each other, the sound

resembled the crash of elephants colliding or harsh thunderclaps.

SB 10.72.39
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tayor evam praharatoh
sama-Siksa-balaujasoh
nirvisesam abhiid yuddham

aksina-javayor nrpa
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Synonyms
tayoh — of the two; evam — thus; praharatoh — striking; sama — equal; Siksa —
whose training; bala — strength; ojasoh — and stamina; nirviSesam — indecisive;
abhiit — was; yuddham — the fight; aksina — undiminished; javayoh — whose
exertion; nrpa — O King.

Translation
As they thus fought, this contest between opponents of equal training,
strength and stamina reached no conclusion. And so they kept on fighting, O

King, without any letup.

Purport

Some dcdryas include the following two verses in the text of this chapter, and Srila

Prabhupada has also translated them in Krsna:

evam tayor maha-raja
yudhyatoh sapta-vimsatih
dinani niragams tatra

suhrd-van nisi tisthatoh

ekada matuleyam vai
praha rajan vrkodarah
na sSakto ’ham jarasandham

nirjetum yudhi madhava

“At the end of each day’s fighting, they lived at night as friends in Jarasandha’s
palace, and the next day they fought again. In this way they passed twenty-seven
days in fighting. On the twenty-eighth day, Bhimasena told Krsna, ‘My dear Krsna,

9

must frankly admit that I cannot conquer Jarasandha.

SB 10.72.40
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Satror janma-mrti vidvan

jivitam ca jard-krtam
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partham apydayayan svena

tejasacintayad dharih

Synonyms
Satroh — of the enemy; janma — the birth; mrti — and death; vidvan — knowing;
jivitam — the bringing to life; ca — and; jara — by the demoness Jara; krtam —
done; partham — Bhima, the son of Prtha; apydyayan — empowering; svena — with
His own; tejasa — potency; acintayat — thought; harih — Lord Krsna.

Translation
Lord Krsna knew the secret of His enemy Jarasandha’s birth and death, and
also how he had been given life by the demoness Jara. Considering all this,

Lord Krsna imparted His special power to Bhima.

Purport
Srila Prabhupada writes that Lord Krsna “knew the mystery of the birth of
Jarasandha. Jarasandha was born in two different parts from two different mothers.
When his father saw that the baby was useless, he threw the two parts in the forest,
where they were later found by a black-hearted witch named Jara. She managed to
join the two parts of the baby from top to bottom. Knowing this, Lord Krsna

therefore also knew how to kill him.”

SB 10.72.41

AfaTRagI sfemEEEe: |
SR fdey ureafsa Herm Il 9 |
saficintyari-vadhopdyam
bhimasyamogha-darsanah
darsayam dsa vitapam

patayann iva samjiiaya

Synonyms
saficintya — having thought; ari — their enemy; vadha — for killing; updyam —

about the means; bhimasya — to Bhima; amogha-dars§anah — the Supreme Lord,

whose vision is infallible; dar§ayam asa — showed; vitapam — a tree branch; patayan

— tearing apart; iva — as if; samjfiayd — as a sign.
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Translation

Having determined how to kill the enemy, that Lord of infallible vision made a

sign to Bhima by tearing in half a small branch of a tree.

SB 10.72.42
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tad vijiidya maha-sattvo

bhimah praharatam varah
grhitva padayoh Satrum

patayam asa bhii-tale

Synonyms
tat — that; vijfidya — understanding; maha — great; sattvah — whose strength;
bhimah — Bhima; praharatam — of fighters; varah — the best; grhitva — seizing;
padayoh — by the feet; satrum — his enemy; patayam asa — he made him fall; bhii-

tale — to the ground.

Translation

Understanding this sign, mighty Bhima, the best of fighters, seized his
opponent by the feet and threw him to the ground.

SB 10.72.43
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ekam padam padakramya
dorbhyam anyam pragrhya sah
gudatah patayam asa

Sakham iva maha-gajah

Synonyms
ekam — one; padam — leg; pada — with his foot; akramya — standing on top of;
dorbhyam — with his two hands; anyam — the other; pragrhya — taking hold of; sah
— he; gudatah — beginning from the anus; patayam asa — tore him asunder; sakham

— a tree branch; iva — as; mahd — great; gajah — an elephant.
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Translation

Bhima pressed down on one leg with his foot while grabbing Jarasandha’s
other leg in his hands, and just as a great elephant might break the branch of a

tree, Bhima tore Jarasandha apart from the anus upward.

SB 10.72.44
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eka-padoru-vrsana-

kati-prstha-stanamsake
eka-bahv-aksi-bhrii-karne
Sakale dadrsuh prajah

Synonyms
eka — with one; pada — leg; dru — thigh; vrsana — testicle; kati — hip; prstha —
side of the back; stana — chest; amsake — and shoulder; eka — with one; bahu —
arm; aksi — eye; bhrii — eyebrow; karne — and ear; Sakale — two pieces; dadrsuh —

saw; prajah — the citizens.

Translation
The King’s subjects then saw him lying in two separate pieces, each with a

single leg, thigh, testicle, hip, shoulder, arm, eye, eyebrow and ear, and with

half a back and chest.

SB 10.72.45
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haha-karo mahan asin
nihate magadhesvare
pljayam dasatur bhimam

parirabhya jayacyatau
Synonyms

haha-karah — a cry of lamentation; mahan — great; dasit — arose; nihate — having

been killed; magadha-iSvare — the lord of the Magadha province; piijayam dsatuh —
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the two of them honored; bhimam — Bhima; parirabhya — embracing; jaya —
Arjuna; acyutau — and Krsna.

Translation

With the death of the lord of Magadha, a great cry of lamentation arose, while

Arjuna and Krsna congratulated Bhima by embracing him.

SB 10.72.46

TE<d AT A, JAHTe: |

I ATHGHATHT T afct I9: |
TN oIaogT AFET I 1l 8§ I
sahadevam tat-tanayam
bhagavan bhiita-bhavanah

abhyasificad ameyatma

magadhanam patim prabhuh
mocayam dasa rajanyan

samruddha magadhena ye

Synonyms
sahadevam — named Sahadeva; tat — his (Jarasandha’s); tanayam — son; bhagavan
— the Personality of Godhead; bhiita — of all living beings; bhavanah — the
sustainer; abhyasificat — coronated; ameya-atma — the immeasurable one;
magadhanam — of the Magadhas; patim — as the master; prabhuh — the Lord;
mocayam asa — He released; rajanyan — the kings; samruddhah — imprisoned;
magadhena — by Jarasandha; ye — who.

Translation
The immeasurable Supreme Personality of Godhead, the sustainer and
benefactor of all living beings, coronated Jarasandha’s son, Sahadeva, as the
new ruler of the Magadhas. The Lord then freed all the kings Jarasandha had

imprisoned.

Purport

Srila Prabhupada writes: “Although Jarasandha was killed, neither Krsna nor the two

Pandava brothers made a claim to the throne. Their purpose in killing Jarasandha
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was to stop him from creating a disturbance to the proper discharge of world peace.
A demon always creates disturbances, whereas a demigod always tries to keep peace
in the world. The mission of Lord Krsna is to give protection to the righteous persons
and to kill the demons who disturb a peaceful situation. Therefore Lord Krsna
immediately called for the son of Jarasandha, whose name was Sahadeva, and with
due ritualistic ceremonies the Lord asked him to occupy the seat of his father and
reign over the kingdom peacefully. Lord Krsna is the master of the whole cosmic
creation, and He wants everyone to live peacefully and execute Krsna consciousness.
After installing Sahadeva on the throne, He released all the kings and princes who

had been imprisoned unnecessarily by Jarasandha.”

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta
Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Seventy-second Chapter, of the Srimad-

Bhagavatam, entitled “The Slaying of the Demon Jarasandha.”
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